HNabsa Opaunk

KpaTkasi npakTH4ecKasi FpaMMAaTHKA HEMENKOT0 SI3bIKa

IpeaucioBue

B 2000 rony Beinuia most knura «Hemenkas rpaMMaTHKa ¢ Y€JIOBEUECKUM JIULIOM
— paccka3 0 HEMEIKOW rpaMMaTHKE, HAMMCAHHBIM UMEHHO KaK PaccKas, TO €CTh
KaK TO, YTO MOKHO YUTATh NOJPs (B OTIMYHE OT TPAMMATUYECKOTO
CIIpaBOYHUKA). DTOT paccka3 ObLJI OCHOBAH HA MOUX YCTHBIX OOBSICHEHUSIX
rpaMMaTUKU MOUM yueHuKaM. [Ipomino ABeHaanarts JieT, MHOTOE s TEIeph
OOBSCHSIO TIO-IPYroMY, AyMaro, 4TO MpoIie u noustaee. [loatomy s Hanucan
Teneps 3Ty KHUTY. M XOTs OHa 3HAUMTENIbHO KOpoue «HeMelkoi rpaMmMaTiku ¢
YEJI0BEUECKUM JIMLIOM», B HEE BOIILJIO BCE TO OCHOBHOE, YTO HYKHO 3HAaTh O
HEMEIIKOM IpaMMaTHKe, YTOObI TOBOPUTH U MOHUMATh NO-HEMELKHU. B mobomM
ciy4ae, ¢ Hee MOKHO ObLIO Obl HAYaTh 3HAKOMUTHCSI C HEMEIIKOW rpaMMaTUKOM, a
MIPOJIOJKUATH MOKHO OBLTO Obl, unTas «HeMerkyro rpaMMaTiKy ¢ 4eJI0BEYECKUM
JIMIIOM», B KOTOPOM PacCMaTPUBAETCSI MHOTO YaCTHBIX CIIy4aeB U TOHKOCTEM.

Ecau, xoneuno, Bam BooO111e moHpaBUTCS.

Nnesa @pank, 2012 rog

11 Dativ (marejJbHbIii aAEK)

JlaTenbHbIN TaIe’K OTBEYAET Ha BOMpOC: Wem? — xomy?
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B AATCJIIbBHOM IMAACKC U3MCHAIOTCA aPTHUKIIN BCCX POJAOB, d TAKIKC aPTUKIIb
MHOXECTBCHHOT'O 4YHCJia.

CioBa MYJKCKOT'O U CPCOAHETO poda MCHAIOTCA OJMHAKOBO — APTHUKIIb Y HUX
OKaHYMBACTCA HaA -M:

der/ein Mann — dem/einem Mann (M) — my»4uHe

das/ein Kind — dem/einem Kind (n) — pebenky

(mein Mann, mein Kind — meinem Mann, meinem Kind — moemy Myxy, Moemy

peOeHKY)

[Toxoxe MEHSIIOTCS ¥ JIMYHbIC MECTOMMEHUS TPCTHCTO JIMIA MYKCKOI'O 1 CPCAHCTO

pona:
er (on), es (ono) — ihm (emy)

VY CJIOB )KEHCKOTO POJia apTUKIL OKAaHUYMBAETCs Ha -

die/eine Frau — der/einer Frau (f) — >xenmune

(meine Frau — meiner Frau — Mocii xeHe)

[Tpu 3TOM, KaK BHIUTE, ONPEICICHHBIA apTHKIIb dKEHCKOTro pojaa B Dativ o hopme
COBIIAJIACT C ONPEACICHHBIM apTHKIIEM MyX)cKoro poaa B Nominativ —
UMEHUTEIbHOM najiexe. Ho, koHeuHo, der Frau — 3To He jKeHIUHA MYXCKOTO

poaa, 3TO: «KCHIIHUHC).

[Toxoxe MeHsIeTCS U IMYHOE MECTOMMEHHUE TPCTHCTO JIMAa JKCHCKOI'O poaa:
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sie (ona) — ihr (eit)

Bo mMHOecTBeHHOM unciie Dativ umeer ornpeneneHHbii apTUKIb den (To ecTh
COBIIAIAOIIUI C ONPEIeTICHHBIM apTUKIIEM MYyKCKoro pona B Akkusativ —
BUHHUTEIHHOM Tajieke). Kpome Toro, Ha KOHIIE CYIIECTBUTEIBHOTO MPUOABISCTCS
-n. HeomnpeneaeHHOTo apTHKIIA, KaK BbI YK€ 3HACTE, BO MHOYKECTBECHHOM YHCJIC
HET:

die Kinder — den Kindern (pl) — (onpeneneHHbIM, TEM CaMbIM) ACTSIM

Kindern — nersm (mpocTo AeTSIM, KAKUM-TO JCTSIM)

meinen Kindern — moum getsm (meine Kinder — mowu metn)

Bo3MokHO, TIpo1iie 3alTOMHHUTH Tak: B maTenbHOM Naiexe MHOKECTBEHHOTO YHCIia
KO BCEM CJIOBaM (K apTUKIIIO, MECTOUMEHHIO, CYIIICCTBUTEILHOMY) MPUOABIISICTCS -
N, TO €CTh JaTEIbHBIN MaJIeK MHOXKECTBEHHOTO YKcia o0paszyercs no gpopmyle -n

+ -Nn.

[Toxoxe MeHsIeTCs U IMYHOE MECTOMMEHHUE TPCTHCTO JINITAa MHOKCCTBCHHOI'O

qucia.

sie (onn) — ihnen (um)

A TakXxe, KOHEYHO, M B&XKIUBOEe MecTonMeHue Sie (Bol):

Wie geht es Ihnen? — Kak Bam oHo uier = kak Bam skuBeTCs = Kak Ho)KuBaeTe?

Dativ, kak u Akkusativ, iMeeT Tpr OCHOBHBIE CITydasi HCIIOJIb30BaHUS.

1) Bompoc: xomy? — wem?
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Ich schenke einer Frau Blumen, ich schenke einem Mann einen Kugelschreiber. —

51 napro KEeHIMHE LBETHI, s JAPI0 MYKUYUHE PYUKY.

2) Bompoc: ede? — Wo0?

Ich sitze im (in dem) Garten. — 51 cixy B (3TOM, ompeneacHHOM) cany. (der

Garten)

Ich sitze in einem / meinem Garten. — S1 cuky B (KakoM-TO / B MOEM) cajy.

[Ipu aTom in dem cimBaeTcst B im.

OOpaTuTe Takke BHUMaHue, 4To an dem ciouBaercs B am:

Wir treffen uns am (an dem) Hotel — M&1 Betpetumcs y roctunuiipl. (das Hotel)

3) ITocne Cacayromux mnpeajIoroB, KOTOpbIC MOKXHO 3allOMHUTL CTUIIIKOM:

mit (¢), nach (moce), aus (u3),

zu (x), von (or), bei (y),

a maxoice Seit (¢ /kakoro-nm6o Bpemenu/), auller (kpome), gegeniiber (Hanportus)

[Ipumepsr:

mit meinem Freund / meiner Freundin — ¢ moum apyrom / Moe# moapyroit
nach der Arbeit / dem Urlaub — nocnie pabotsi / otmycka

aus der Bar / dem Hotel — u3 6apa / rocTHHHUIIBI

zur (= zu der) Post / zum (= zu dem) Flughafen — k moure / asponopty

eine Postkarte von meiner Tante / meinem Onkel — otkpsiTka oT Moeii TeTh /

MOETO JISITN
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ich wohne bei meinen Eltern — s sxxuBy y Moux ponurenei
seit einer Woche / einem Monat — BOT y»ke Heemto / MecsI KaK
auper deinem Bruder — kpome TBoero 6para

der Botschaft gegeniiber / gegeniiber der Botschaft — HampoTus mocosbscTBa

[TomuMo 3THX Tpex ciydaes, Dativ ncmosb3yercst B peueBbiXx 000poTax co
coBamu die Woche, pl. die Wochen (uenens), der Monat, pl. die Monate (mecsin),

das Jahr, pl. die Jahre (ron):

in einer Woche, in einem Monat, in einem Jahr — uepe3 Heneno. ..
vor einer Woche, vor einem Monat, vor einem Jahr — Henento ToMy Haza:

«repen Henelel = 3a HeJlelto (10 HACTOSIIIEr0O MOMEHTA)» . ..

Bo MHOX€CTBEHHOM 4HCIIE JaTCJIBHOT'O IMaacika CJI0OBO, KOHCYHO, 6y,[[€T

OKaH4YMBATbHCA Ha -N.

in drei Monaten — gepe3 tpu mecsma (drei Monate — tpu mMecsia)

vor drei Monaten — tpu Mecsiiia ToMy Ha3zaj

Amnanoruyno co ciooMm der Tag, pl. die Tage — nenb:

in drei Tagen — uepe3 tpu aus (drei Tage — Tpu aHs)

vor drei Tagen — Tpu JHs TOMY Ha3a

DTO MOYKHO pacCMaTpuBaTh, C HEKOTOPOW HATSIKKOM, KaK CIIydail BTOpOU
yrnoTpeonenust Dativ — kora Mbl 3a1aeM BOIpoc WO? (2de?), To ecThb TJ¢ UMEHHO
Ha XpoHoJorHueckoi npsimoit. CpaBaute: in einem Haus, vor einem Haus — B

JIOMe, TICpEe/] IOMOM.

JInuHBIe MECTOMMEHUS TIEPBOTO U BTOporo Jmia B Dativ:
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ich (st) — mir (mHe)
du (ter) — dir (tebe)

Wir (Mb1) — UNS (HaMm)

ihr (Be1) — euch (Bam)

MecTonMeHus TIEPBOrO U BTOPOTO JIMI[a MHOXKECTBEHHOI 0 urcia B Dativ, kak
BUUTE, Te ke, uro ¥ B AKKusativ. Takum oOpazom, UNS o3HAYaeT U Hac, U HAM, A

euch — u sac, u gam.

OTH MECTOMMEHUSI YIOOHO 3alIOMHUTH B IPUMEpax:

Gib mir Geld! — Ich gebe dir nichts. — Jlait mue nener! — S Tebe HUYETO He
TTaM.
Konnt ihr uns helfen? — Ja, wir helfen euch. — Moskete nam momous? — Jla, MBI

ITIOMOXKEM BaM.

Tonnocmoio kHu2y modicno kynumse Ha catume WWW.franklang.ru

COOmMBemcmeayrulem A3blIK08OM pazoeie (HeMeykull A3viK), 8 noopazoeie
«llocobus no

cpammamure U 1eKCUKe HemMeyKoco A3blKa oni Hnovu CDPCZHKCZ»
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